NOTICE AND WARNING TO RESPONDENT (AVISO Y ADVERTENCIA AL
ACUSADO O A LA ACUSADA):

YOU ARE BEING SUED. THE LAWSUIT CLAIMS YOU ARE THE PARENT
OF CHILDREN NAMED IN THE UNIFORM SUPPORT PETITION. THE
LAWSUIT ALSO SAYS YOU MUST PAY CHILD SUPPORT AND/OR
SPOUSAL SUPPORT.

SE HA PRESENTADO UNA DEMANDA JUDICIAL EN SU CONTRA. EN LA
DEMANDA SE ALEGA QUE USTED ES EL PADRE/LA MADRE DEL (DE LOS)
HIJO(S) NOMBRADO(S) EN LA PETICION UNIFORME DE SUSTENTO (UNIFORM
SUPPORT PETITION). LA DEMANDA INDICA TAMBIEN QUE USTED DEBE PAGAR
POR EL SUSTENTO DE DICHO(S) HIJO(S) Y/O DE SU CONYUGE.
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(SOLO PARA USO DE LA CORTE)

YOU CAN OPPOSE THE LAWSUIT. IF YOU DON'T, THE COURT MAY FIND THAT YOU ARE THE PARENT
AND ORDER YOU TO PAY CHILD SUPPORT, WHICH MAY BE TAKEN FROM YOUR PAY OR YOUR
PROPERTY.

USTED PUEDE OPONERSE A LA DEMANDA. SI NO LO HACE, LA CORTE PODRA DETERMINAR QUE USTED ES EL
PADRE/LA MADRE Y ORDENARLE QUE HAGA PAGOS DE SUSTENTO, LOS CUALES PODRAN DEDUCIRSE DE SU
SUELDO O DE OTROS BIENES DE SU PROPIEDAD.

YOU CAN OPPOSE THE LAWSUIT BY DOING ALL OF THE FOLLOWING
WITHIN 30 CALENDAR DAYS AFTER BEING SERVED WITH THIS
SUMMONS AND UNIFORM SUPPORT PETITION:

CASE NUMBER: (Numero del Caso)

USTED PUEDE OPONERSE A LA DEMANDA AL TOMAR TODOS LOS PASOS SIGUIENTES DENTRO DE LOS 30 DIAS i
CALENDARIOS CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE SE LE ENTREGUE ESTA CITACION JUDICIAL Y PETICION
UNIFORME DE SUSTENTO:

1.

If you did not receive the Response to Uniform Support Petition (form FL-520) with the summons, obtain one from the superior court
clerk's office. Fill out, sign, and date the form.

Si no recibid, junto con la citacion judicial, el formulario de respuesta FL-520, titulado en inglés Response to Uniform Support
Petition, obtenga uno en la oficina del actuario de la Corte Superior. Complete, firme y feche el formulario.

2. Have an adult other than yourself mail a copy of the response to the Petitioner, or Petitioner's attorney, and/or local child support
agency at the following address(es):
Haga que otra persona adulta (que no sea usted), envie por correo una copia de este formulario a la parte demandante, o al
abogado de la parte demandante, y/o a la oficina de la agencia local de mantenimient de hijos (local child support agency) en la
direccion o direcciones siguiente(s):
3. The person who mailed the form must complete the proof of service on the back of the response.
La persona que envia el formulario por correo debe completar el comprobante de notificacion (proof of service) impreso al dorso
del formulario de respuesta.
4. File the response with the court at the following address:
Presente el formulario de respuesta ante la corte en la siguiente direccion:
IF YOU WANT LEGAL ADVICE, CONTACT A LAWYER IMMEDIATELY.
SI DESEA CONSEJOS LEGALES, CONSULTE A UN ABOGADO DE INMEDIATO.
(SEAL NOTICE TO THE PERSON SERVED: You are served
1. L] As an individual.
2. |:| On behalf of a minor child or children.
3. |:| Other (specify):
Date (Fecha): Clerk, by , Deputy
(Actuario) (Delegado)
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